Elio RGB

Elio RGB € un apparecchio caratterizzato da una grande facilita di manutenzione e da una grande flessibilita d’installazione.
Elio RGB € un apparecchio da esterni e da parete disponibile oggi anche nelle versioni 18x1 W e 27x1 W con lenti da 15" 0 40°".
La struttura € in estruso di alluminio anodizzato con testate di chiusura in alluminio pressofuso, vetro temperato trasparente, grado di protezione IP66.

Elio RGB is an outdoor fitting for wall installation; the typical characteristic of Elio range is an easy installation and maintenance that are now associated with
RGB light effect. Available in 18x1 W and 27x1 W version, with 15° or 40° lenses.

Extruded anodized aluminum structure with die-cast aluminum end caps, tempered transparent glass, IP66.

350 mA driver excluded.

C’est un appareil d’éclairage caractérisé par la facilité d’entretien et par un grand souplesse d’installation.

Elio RGB est un appareil murale pour extérieur, maintenant aussi disponible dans les versions RGB 18x1 et 27x1 W, angle 15" ou 40°.
La structure est en profile d’aluminium avec embouts en fonte d’aluminium, verre transparente trempé. I1P66.

Alimentation exclus.
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JUC.02181399 @ 18 LEDxI,2wW

Versione da 760 mm con LED RGB, con lente a 12°.

Driver escluso.

Version 760 mm with RGB LED, with lens 12°. Driver excluded.
Modele de 760 mm avec LED RGB, avec lentilles 12".

Driver exclu.

JUC.02271399 @ 27 LEDx1,2W

Versione da 1060 mm con LED RGB, con lente a 12".
Driver escluso.

Version 1060 mm with RGB LED, with lens 12°.

Driver excluded.

Modele de 1060 mm avec LED RGB, avec lentilles 12°.
Driver exclu.

AAA.TRSL23

Driver per modelli RGB alloggiabile in
posizione remota.

aVvic Elio RBG

Attacchi a parete e sospensioni forniti come accessori su richiesta.
Tutti i modelli possono essere forniti anche con lenti a fascio medio
e largo.

Wall mounts and suspensions are available as accessories, on
request.

All models can be offered with different lenses (medium and large
beam).

Les fixations mural et les supportes pour la suspension sont a
commander séparément comme accessoires.

Tous les modeéles peuvent étre proposés avec lentilles a faisceau
lumineux moyen et large.

Accessori / Accessories / Accessoires

AAA.TRSL24

[ ]

Driver for RGB fittings that can have a NN 00

remote housing. o Centralina di controllo DMX.
Driver pour appareils RGB qui doivent —— DMX control unit.

avoir un logement éloigné. (Contralia di conirllo DX Unite DMX.

AAA.TRSL25 AAA.TRSL26

Riceviors infrarossi
Interfaccia DMX. 'm-!
DMX interface.
DMX interface

lecomando
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Sistema di controllo a infrarossi con
telecomando.

Infrared system with remote control.
Sistyeme infrarouge.

JUC.APR (O 05

Attacchi a parete regolabili.
Adjustable wall mounts.
Fixations murales orientables.

JACPC (o5

Pressacavo IP66.
Cable gland IP66.
Presse étoupe IP66.

Attacchi a parete.
Wall mounts.
Fixations murales.

JUC.SO

Kit di sospensione.
Suspension kit.
Supportes pour la suspension.
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